SHARP

Bezpecnostna prirucka

DIGITALNY PLNOFAREBNY MULTIFUNKCNY SYSTEM
MODEL : MX-C357F

MX-C428F

MX-C528F

MX-C557F

MX-C607F

DIGITALNA FAREBNA TLACIAREN
MODEL : MX-C407P

MX-C528P

MX-C607P

DIGITALNY MULTIFUNKCNY SYSTEM
MODEL : MX-B557F

MX-B707F

MX-B427W

MX-B467F

LASEROVA TLACIAREN

MODEL : MX-B557P
MX-B707P
MX-B427PW
MX-B467P



VYSTRAHA

@3 VYSTRAHA - RIZIKO PORANENIA: Riziku poziaru alebo elektrického $oku sa vyhnete tak, Ze zapojite
napdjaci kabel do riadne oznacenej a spravne uzemnenej elektrickej zasuvky, ktora sa nachadza blizko
produktu a je lahko dostupna.

& VYSTRAHA - RIZIKO PORANENIA: Riziku poziaru a zasahu elektrickym pradom sa vyhnete tak, Ze
budete pouzivat len napéjaci kabel dodany s tymto produktom alebo nahradu schvalenu vyrobcom.

‘/_’f}h VYSTRAHA — NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM: Tento produkt vyuZiva spinaé¢
na makké vypnutie. Fyzicky neodpoji vstupné striedavé napatie. Aby ste predisli riziku zasahu elektrickym
prudom, pri demontazi vzdy odpojte napajaci kabel od tladiarne, ak pritom nie je potrebné striedavé
napatie.

& VYSTRAHA - RIZIKO PORANENIA: Ak chcete predist vzniku poZiaru, pripajajte vyrobok k verejnej
telefénnej sieti vyluéne prostrednictvom kabla 26 AWG alebo vacésieho telekomunikaéného kabla (RJ-11).
Pre pouzivatelov v Australii: kabel musi schvalit australsky Statny organ pre komunikaciu a média.

VYSTRAHA - RIZIKO PORANENIA: Vyrobok pouziva laserové zariadenie. PouZitim ovladacich prvkov,
nastaveni alebo postupov odliSnych od tych, ktoré su uvedené v pouzivatelskej prirucke, sa mdzete
vystavit' nebezpecenstvu oZiarenia.

Vyrobok méze pocas beznej prevadzky produkovat malé mnozstva ozénu a mbze byt vybaveny filirom
navrhnutym na znizovanie koncentracie ozénu pod odporucané limity. Ak sa chcete vyhnut vysokym
hodnotam koncentracie ozénu pocas vysokej zataze, vyrobok umiestnite do dobre vetraného priestoru a
vymerite ozénovy a vystupny filter v pripade, Ze je tak uvedené v priruc¢ke na udrzbu vyrobku. Ak v prirucke
nie su spomenuté ziadne filtre, vyrobok neobsahuije filtre, ktoré je nutné vymienat.

Bezdrétova LAN

Komunikacény rozsah bezdrotovej siete LAN sa méze skratit, pripadne komunikacia v niektorych prostrediach
pouZivania nemusi byt mozn4, a to v désledku ochrannych materidlov, miesta instalécie, vplyvov okolitého
radiového Sumu, rychlosti prenosu dat a inych faktorov.

EMC (tento pristroj a pridavné zariadenia)
VAROVANIE:
S tymto zariadenim sa musia pouzivat tienené prepojovacie kable, aby sa zachoval sulad s predpismi o EMC.

Toto je produkt triedy A. V. domacom prostredi mbze tento produkt spdsobovat’ radiové rusenie. V takom
pripade mbze byt potrebné, aby pouzivatel prijal primerané opatrenia.

Upozorfiujeme, ze MX-C357F, MX-B427PW, MX-B427W a MX-B467P su produkty EMC triedy B.
So zariadenim sa musi pouzivat toto Specialne prisluSenstvo.

Vsetky pokyny sa vztahuju aj na volitelné jednotky pouzivané s tymito produktmi.

Pozadované napajanie

MX-C357F AC120V+10% 60Hz 7,8 A 0,610 kW
MX-C557F / MX-C607F AC 120V +10% 60Hz 10,6 A 1,010 kW
MX-C407P AC120V +¥10% 60Hz 7,6 A 0,600 kW
MX-C607P AC 120V +10% 60Hz 10,2A 0,910 kW
MX-B557F / MX-B707F AC 120V +10% 60Hz 10,4 A 0,975 kW
MX-B557P / MX-B707P AC120V 10 % 60Hz 9,8 A 1,035kW
MX-B427PW / MX-B427W AC120V+10% 60Hz 7,5A 0,640 kW
MX-B467P / MX-B467F AC120V +10% 60Hz 8,0A 0,745 kW




MX-C428F | MX-C528F AC 120V +10% 60Hz 10,0A 0,765 kW

MX-C528P AC 120V +10% 60Hz 9,0 A 0,760 kW

Lokalne napatie ¥10%

MX-C357F 220-240V:39A/100-127V: 7,8 A

0,610 kW /0,610 kW

MX-C557F / MX-C607F 220-240V:53A/100-127 V: 10,6 A

1,010 kW /1,010 kW

MX-C407P 220-240V:3,8 A/100-127V: 7,6 A

0,600 kW /0,600 kW

MX-C607P 220-240V:51A/100-127V: 10,2 A

0,910 kW /0,910 kW

MX-B557F / MX-B707F 220-240V:53A/100-127V: 10,4 A

0,975 kW /0,975 kW

MX-B557P / MX-B707P 220-240V:49A/100-127V:9,8 A

1,035 kW /1,035 kW

MX-B427PW / MX-B427W 220-240V:3,8 A/100-127 V: 7,5 A

0,640 kW /0,640 kW

MX-B467P / MX-B467F 220-240V:4,0A/100-127 V: 8,0 A

0,745 kW /0,745 kW

MX-C428F / MX-C528F 220-240V:50A/100-127 V: 10,0 A

0,765 kW /0,765 kW

MX-C528P 220-240V:45A/100-127 V:9,0 A

0,760 kW /0,760 kW

Prevadzkové prostredie
10 — 35 °C (50 — 95 °F)
(20 — 85 % RV) 800 — 1013 hPa

Emisia akustického hluku
Emisie hluku si méZete pozriet na nasledujucej URL adrese:
https://global.sharp/products/copier/products/

Laserové informacie

Vinova dizka Vystupny vykon
MX-C357F / MX-C407P 650 — 670 nm Max. 15 mW
MX-C557F / MX-C607F / MX-C607P 755 — 800 nm Max. 20 mW
MX-B557F / MX-B707F / MX-B557P / MX-B707P 755 — 800 nm Max. 25 mW
MX-B427PW / MX-B427W 775 - 800 nm Max. 25 mW
MX-B467P / MX-B467F 650 — 670 nm Max. 15 mW
MX-C428F / MX-C528F / MX-C528P 770 — 800 nm Max. 12 mW

V zaujme vasej bezpecnosti dodrziavajte nizSie uvedené pokyny.



https://global.sharp/products/copier/products/

o Neodstranujte skrinku, ovladaci panel ani d'alSie kryty.
« Vonkajsie dvierka a kryty mozu obsahovat’ bezpecnostné zaistenia. Nevyradzujte z prevadzky Ziadne z
bezpecnostnych zaisteni.

Pre pouzivatelov funkcie faxu

Délezité bezpeénostné pokyny

* Ak niektoré z vasich telefonnych zariadeni nefunguje spravne, mali by ste ho ihned odpaijit od telefonnej
linky, pretoze by mohlo poskodit’ telefénnu siet.

* Telefénne kable nikdy neinstalujte poCas burky.

* Telefénne konektory nikdy neinstalujte vo vihkom prostredi, ak nie su Specificky ur¢ené pre vlhké prostredie.

* Nikdy sa nedotykajte kablov alebo koncoviek telefénu, ak telefénna linka nebola odpojena od siete.

* Pri inStalacii alebo uprave telefénnych liniek postupujte opatrne.

* Telefon nepouzivajte pocas burky (okrem bezdrétového telefonu). Hrozi nepriame nebezpecenstvo Urazu
elektrickym prudom spésobenym bleskom.

* Telefon nepouzivajte na nahlasenie uniku plynu, ak sa nachadza v jeho blizkosti.

* Pristroj neinstalujte v blizkosti vody alebo ak mate mokré ruky. Davajte pozor, aby sa na pristroj nevyliali
Ziadne tekutiny.

* Tieto pokyny si odloZte.





